Veterinary Health Certificate for Export of Reptiles for Commercial Use from the United States of America to Mexico
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Reptilele spara Uso Comercial de los Estados Unidos a

Mexico HRZ 2011-0-57-USA-USA

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue/ Fecha de Emision

Certificate Number/Numero
del Certificado

1.Consignor/Consignador:

2.Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin:
USA

4, State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Destino:
Mexico

6. Zone Of Destination:

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:

8. Port Of Embarkation/Puerto de Embarque:

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimadade Embarque:

10. Means Of Transport/Medio de Transporte:

11.

12. CITES Permit Number:

13. Description Of Commodity/Descripcion delaMercancia:
Turtles/Tortugas

14.

15. Total Quantity/Cantidad Total:

16. Additional Information:

17. Total Number Of Packages/Containers/Numero de Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers:

19. Commodities Intended Use/Fin del Uso:
Commercial/Comercial

20. Type Of Admission/Tipo de Admision:
Pemrmanet/Permanente

21. Identification Of Commodities/Identificacion:

Quantity/ Species/ Common Name/ Scientific name/
Cantidad Especie Nombre Comun Nombre
Cientifico

1

2

3

4

5
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Veterinary Health Certificate for Export of Reptiles for Commercial Use from the United States of Americato Mexico
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Reptiles para Uso Comercial de los Estados Unidos a Mexico
HRZ 2011-0-57-USA-USA

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date Of Issue/ Fecha de Emision Certificate Number/Numero del

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Certificado

Certification Statements/Certificaciones:

1. The animals proceed from a breeding place authorized by the animal health authority of
the country indicated in this document of origin. /
Que los animales provienen de un criadero autorizado por la autoridad zoosanitaria del
pais indicado en este documento como de origen.

2. At the inspection prior to export, animals were found without clinical signs of infectious
and contagious diseases affecting these species, and free of ectoparsites.

Que en la inspeccion previa a la exportacion, los animales se encontraron sin
manifestaciones clinicas de enfermedades infectocontagiosas propias de la especie y libres

de ectoparasitos.
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Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado

Name of USDA Veterinarian/Nombre del Veterinario del USDA

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado

Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA

Date/Fecha

Date/Fecha
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